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ApaGckne ropraHHbie’

TepmEH «TropTaHHBIE» OTHOCHTCA K TOMY BDEMEHH, KOTJa &H3HOJOTHH
BBYKOB peud HOYTH He CymecTBoBal0. Torja Bce COrJIacHbIE IEIMIUCH HA TPH
Kiacca: 1) «ryGEble» — BX apTHKyIAnEs 6blia O4YeBHAHOH, 2) «3yGHBIE» —
Tak 0603Ha9aJACh COTIACHBIe, ADTAKYIANHAA KOTOPbIX 6blia BAAHA IPH PACTBOpE
ry6, © 3) «ropTaHHbIe» — CIOJa BXOJUIN BCe NpoyHme coriaceple. C Tex mop
‘®H3HOJOTHA 3BYKOB PEUH Clelala THraHTCKAE yCIeXH, NOYTH 3aHOBO NEePECTPORB
BCIO ©OHETHKY, WJIN TOYHEEe, TO, 9TO DPaHbIIe 3aMelmal0 COBDEMEHHYI0 ®OHe-
TAKY. «['y6HbBIE» COriacHble, IPaBja, OCTAIHCH, HO TepMHH «3yOHOH» B 3HAYH-
TeJBbHOH CTeNeRH MOTEPAI CBOE CTapoe BceoGheMiomee 3HaYeHAe: ecThb y Hac,
npaBja, «MeENy3yOHBIe», «3a3yOHbIE» H «Haj3yOHbIE» COTJacHble, HO HX
06BI9HO0 YIOTPEOAAIOT JAMb KaK NOACHeHHE K TePMEHY «NepelA3bI9ablii», KOTO-
pblil yKa3bIBaeT Ha OCHOBHOH Xapakrep COrJacubIX JaEHOrO pa3psja. Eme
66spimyto mepTyp6ammio TpeTepmex TEePMHH «TOPTaHHBIA»: k, g, X y&e He
«ropTaHHBIE», & «3aJHeA3blYAbIeY, KapTaBoe R HBIHE oONpejeldeTcd KaK «yBy-
IApHOE» W T. X. Ho TepMmH «TOpTaHABIA» He HCYe3 OKOHYATEILHO, OH OCTAICH
X1 0603HaYEHNA TeX HEMHOI'WX COTJ3CHBIX M3 CTApbIX «TOPTAHHBIX», APTHKY-
JAOEA KOTOPBIX X0 CHX IOp He MOIyYHIa YAOBIETBODHTEJIBHOI'O 00BACHEHHSA,
Kak Hanp. b, h, g 7 ¢, 3ByKOB, HMEIOIAXCA B COBDEMEHHBIX apaGCKEX JHAJIEK-
Tax, a TaKiKe B KaBKa3CKHX HapeyHAX H y GyXapCKEX €BpeeB. 3jeck Npemxjie
BCero BBICTYDAeT BOOPOC O TOM, 9eM DYKOBOJCTBOBAThCA IpH ONpejeJeHHAH
XapaKkTepa YKa3aHHBIX COrJaCHBIX H, CJeJ0BaTelbHO, IPE 0603HAYEHAH HX.
Iloa roprampio B <0HETEKE OGBIYHO NOHAMAKOT 06JACTH T'OJIOCOBBIX CBA30K

1 Nokaax, unragraelfi 5 VI 1929 B JeHUErpajCcKOM INETBUCRHATIECKOM OJIIECTBeE.
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(larynx) BMecTe ¢ HaXoAauieiicA Haj Heil moaocTeio 3esa (pharynx). Taxmm
06pa3oM, CKa3aTh, YTO JaHHBIH COrJacHbIi 00pa3yercA B rOPTaHH — 3TO 3Ha-
9HT JaBATh CTOJb JK€ PACHIbIBIATOE oNpejeleHne, KaK «00pI3yeTcsA BO PTY»;
TeM GoJee, 9TO TOPTAHb W POT He Pa3rpaHmueHbl, a IEpexoiaT APYT B Apyra.
IToaTony oT TepMREA «IOPTaHHBI» JydiNe BCEr0 OTKA3aThCA, KaK OT HELOCTa-
TOYHO ONPEJeIeHHOT0 W MOTYINEro JaTh IO0BOA KO BCAKHM HELO0Da3yMERHAM.
OcHOBHBIM KpHTEpHEM NIPH OOpEJeleHHH 3THX, KaK H BCAKAX IDPYTHUX, coriac-
HbIX HECOMHEHHO JOJiKeH ObIThb apTHKYIADYIOMUi OpraH, K KOTOPOMY, B BHIE
yTOYHEHHS, JaloTCA YKa3aHAA HA MECTO APTHKYJANWH, CTENeHb TOJIOCHOCTH,
XapaKTep MPeNATCTBAA, & TakHKe H Ha aKyCTHYCCKYI0 CTOPOHY AAHBBIX 3BYKOB,
Ms1, npaBja, DPEBBIKIE K TAKAM ONpeleNeHAAM KAaK «NalaTalbHbHi», «Beldp-
Hblii» H Jaiie «IaJaTald30BAHHbIAY, «BeIAPH30BAHHBIA», HO IPH KOHKDETHOM
HCCIEJ0BAHAN 3TH TEDMHHbI OKa3bIBAIOTCA HECOOTBETCTBYIOLIEMH JeHCTBETENbg
HOCTH,' 160 MBI MOEKeM y palatum durum DpOR3HOCHTH HE TOJIBKO «DA’laTalb-
Hpil» ), HO U «BeJaprble» k, q W jame «3yOHOi» t, He HAPYMAA OCHOBHOIO
XapaKTepa COrJacHBIX JAaHHOTO KIacca; ¢ APYroid CTODOHBI, HE NPEACTaBIAETCH
3aTpYyAHHTEIBABIM APTHKYJAPOBATH «UaJaTaJbHBIE» K y nepejnsx 3y60B, LpH--
9eM B 3TOM CIydJae He ®OHETHK Jaxe He paccisimuT pas3umnsl. He nopremnr,
TaKAM 00pa30M, COMHEHHI, 9TO COrIacHbIe JOJKHBI B IEPBYIO OYepeAb ompe-
JeJATbCA B OTHOLIEHHH apTHKYJIHDPYIOMEro OpraHa.

V3 Ha3sBaHBBIX YeThIpeX apaGCKEX TOPTARHBIX HAHMEHee 3aTPYAHHTENb~
HBIM DpEeACTaBideTCA oONpejejesme IePBBIX JBYX, b H h; oHm 06pasynTCA
cOamReHmeM TroiocoBbIX cBA30K (chordae vocales) m MOryT 6BITH onpeaedeHbI
KaK XOpJaJbHbIEe COrJacHble, DPHYEM b ABIAETCA 3aTBOPHBIM, a h IIeJdHHBIM.
B apa6ckux analeKTax OHH OGbIYHO HEroJOCHbIE, HO CaMO 1O ce6e OHH MOTYT
6bITb H TOJOCHBIMH, cp. Meyer.? v m h BcTpegaroTca H B eBpONEHCKUX A3bI-
KaX, HO U3 HAX OGbIYHO H3BeCTEH OJHH JUMb h, KOTOpHIH 3a®HKCAPOBAH NHCH-
MOM, B TO BpeMA KaK b HH B OfHOH H3 eBDPONEHCKAX OpPLOrDadHil HE OTME-
9aeTCA. b BCTPEYAeTCAd B Havale BCeX HEMENKAX CI0B, HAYMHAKIMUXCA IJIac-
HBIMA; OH HIpaeT BaMKHYI DOJb B JATCKOM H JATHIMICKOM A3BIKAX H 9acTo-
O0ABJIAETCA B Pa3INYBbIX A3BIKAX B CIOBE, HIM TOUHEE MEHKJOMETHH, BbIPAMKAI0-

! Tepuun « BeAAPHRII» ROMYCTUM OTHOCUTEIBLHO TEX COTAACHHX, OPU KOTOPHIX APTHKYIU-
pyer 3axHeHe6HAA 3aHaBecka (velum palati), xax aTo Bamp., mo MEeuuio JI. B. IIlep6r1, mMeeT
MecTo Ipu 06pa3oBaHuu apaGcekoro q. CyM. ogHAKO HuKe.

2 B nuTaTax DPHBOAATCA I4lib Ha3BaHAA aBTOpPOB. ApalcKue ¢, o, g & TOBCIOLY TPaK-
CKpuGupyoTca uepes b, h, g, ¢, BHe 38BHCUMOCTH OT IepefadyH, yYHOTpeGIseMoll OTAEILHBIMU.
&BTOPAMH. '
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1eM OTpHNaH@e, KaKk Hamp. JaThIICKOE H OCETHHCKoe n@bbe ‘Her’. I3 cka-
3aHHOCO He JOJKHO, OJAHAKO, CIEL0BaTh, 9YT0 b B OTPHUAHAAX BCErJa HOCHT
coenneniecKknift xapaKkTep, Tak Kak OH MOMEET ObITh BeChbMa Pa3IdmgHOro Ipo-
HCXOKJeHHdA, Kak Hanp. B cHpHiCKo-apaGCckoM cioBe lavb, Triae coxpammIcA
00ImeceMATCKAR b, MCIE3HYBHMIAH MOYTH BO BCEX IPOYNX CEMHTCKHX fA3BIKaX,
HO OCTaBWBIEIl ciejipl B opeorpasnd, cp. Brockelmann, 499.

OcraipBBIME@ JAByMA TODTaHHBIMA, § H ¢ HCCIELOBATEId 33HAMAJHCH
HeMaJo H ecid DPe3yJbTaThl, ' NOJyYeHHbIE HMHA, HE BOOJHE JOCTATOYHBI, TO 3TO
006BAcHAETCA HEYA0BICTBOPHTEILHOCTHI0 METOAR, KOTOPEIM (OJHMAHCTBO H3 HAX
10Jab30Bagoch. V160 13 1BYX METOJ0B, BO3MOK-
HBIX B @OHETHKe: CYOHEKTHBHO-aKycTade-
CKOT'0 H 00 HeKTHBHO-®A3H0I0THIECKOTO, IPEO-
Grajamomee 3Ha9eHAe NPHAABAIOCH HMEHHO
nepeomy. Mmrorme H3 Yy9eHBIX, HOIb30BAB-
IEXCA 3THM METOLOM, NBITAIACh HA OCHO-
BaHEH aKyCTHYECKHX H MOTODHBIX BIeYaT-
JeHH# YCTAHOBHTh ®H3WOJIOTHIECKYI0 Kap-
THHY apTAKYJIAOMH; XOTA 3TO HM HE Bceria
ylaBaloch, OHH, TeM He MeHee, JOOHIHCH
N3BECTHHIX Pe3yJbTATOB, KOTOPble MBI CMO-
#eM INpHBIEKaTb JAJd CpDaBHEHHA C JaH- Hopwaoaas aprikyzauus g u ¢
HpiMA Hamux Ha6xofenmit. I'aasmoe BHA- B IOXOILHOM paspese.
MaHae HamMi Obli0 00pamieHo Ha YCTaHO-

BICHAE TNOJIO/REHHs #A3bIKA, HANPAaBICHHA [BHEEHAA A3bIKOBBIX MYCKYJOB
U T. . 09eBH]HbIC sABleHHdA. IIpm mccieloBaHEE NOIy9mIacCh Crefyiolmas Kap-
TAHA (CM. our. 1).

Humnsa gerocTs cHabHO OTTAHYTa HasaA (cM. ammmio b-b); yroux, o6pa-
3yeMblii 9eJoCTAMH, IDHGIR3HTEJHHO DaBeH TaKOBOMY IpH apTAKYIANMHA Ilac-
HOTO &, T. €. 6oJxee 3ajueil BapHAIUH OGBHIYHOrO %, NPHGIMRAIMEHCA K riac-
HOMY A (=1u B aHra1. butter). Bech A3bIK CHIBHO OTTAHYT Ha3aJ, TaK 9TO KOH-
YAK ero OKa3blBaeTCA 32 AECHAMH IepelHAX HEKHAX 3y60B, Ha JHHAH KIBIKOB
(dentes canini, ¢ 5a @nr. 1). OTCI04a A3bIK HECKOIbKO OPHNOJBINAETCH, IIABHBIM
o6pa3oM, cBoedl cpeimeil CNEHKOH, AOCTHrasd KpaeB HIKHAX GOKOBbIX 3y(OB,
AepRHUTCA Ha 9TOM YPOBHE 10 HOCIELHEr0 MoxgpHoro 3y6a (m), a 3aTeM mocre-
NeHHO CHOBA NOHA/RAETCA, TaKHM 006pa3oM, 4TOGbI He 3ajeTh 3ajHell CBoed
cnEakoii A3pl9ka (uvula, w Ha omr. 1). fI3bi9exk npm BEAe coepeiE BHAeH

$ur. 1.
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(cM. emr. 2), HO He Bech, a TOIbKO B BepXHeil cBoeil MOIOBHHE, TaK KaK cpel-
HAAA COWHKA A3bIKa 10 FOPA30HTAIGHON JMHWA BbIME KOHYAKA A3BIGKA (CM. JH-
HHIO a-¢ Ha our. 1). Ilocaepnnii OTTAHYT Ha3aj] K CTEHKe 3€Ba, MIOTHO, HOBH-
ABMOMY, IPHKPBIBAA HOCOBYIO NMOXOCTh. 3aiHeHe6HaA 3aHaBecka (velum palati,
v Ba @HT. 1) IpENOAHATa H BanpAKeHa. JlBHKenHe BHAEMOH JacTH A3BIKA HIET
10 YyTh HAKIOHHOH amHEm Hasaj (ctpeaxa 1). IllnroBmassli Xpam (Tak Ha3bl-
BaeMoe AjamoBo 6.40Ko, cartilago thyreoida, ca Ba emr. 1) IpHOOAHAT, POBHO
HACTOJbKO K€ KAK W IPH aPTHKYJIANEE apaGCKOro (. JTO YKa3bIBAET HA IPOL-
BI/ReHNe MyCKyJIaTypbl HAMKHeH JacTh A3bIKa 0 HAKIOHHOH JUANHE CHH3Y BBEDPX
(ctpeara 2). Touka apTHKyAADNA NOXY49aeTCA HA CTHIKE 0GENX CTPEIOK, HMEHHO
y KopEA A3blka (radix, » Ha @mr. 1), a MecTOM apTHKYJANVH OKa3b1BAETCA IPO-
THBONOIO/KHAA CTeHKA 3eBa (pharynx, p ma our. 1). Mcxogsa B3 ycTaHOBIEHHBIX
©aKTOB, Mbl MOKEM ONpeAelNTh Ha3BAHHbIE COTIACHBIE KAaK PalHKO-PaPHACAIb-
mple. Hamm BpIBogBI B Da3HBIX 9acCTAX HOATBEp-

AJal0TCA  JAHHBIMH, IONYYEHHBIMHA CIEAYIOMEME

ncciefoBareramu: Wallin, 52: «bei g und ¢

steigt er [der Adamsapfel] bedeutend in die

Hohe»; Glaser, 97: «in der Rachenhohle er-

3axman qacf;“;i' — zeugt»; Mattsson, 43: «g tend & faire des-
BHJ CIEpesH. cendre la langue»; Gairdner, II, 3: «passage

just behind uvular narrowed»; Gairdner, 27:

«a pharyngal unvoiced fricative, formed further back and lower down
than x... the least suspicion of ‘scrape’ turns g into x». Ouens 6im3ka
K HAlleMy ONMCaHMmI0 KapThHa, KoTopyko moayumai Worrel, 85 ¢ momoupio
peutresockonma: «eine allgemeine Kontraktion des Kanals zwischen der
Glottis und dem Zapfchen... Die Zungenwurzel wird zuriickgedriickt, die
hintere Schlundwand wolbt sich hervor, und Kehlkopf und Zungenbein wer-
den gehoben. Der Mund offnet sich weit. Die Reibung entsteht demnach
nicht in der Mundhohle, die vielmehr als Resonator dient, sondern aus-
schliesslich jenseits des Zipfchens und oberhalb der Glottis». Taxum o6pa-
30M yTOUHAeTCA omHcamme, fanHoe Wallin, 30, koTopomy ciexyer GoapmnH-
ctBo @oHeTHKOB (Briicke, Lepsius, Sievers, Forchhammer; osn mcnoas-
30Bail nommMo Hero Takme W Czermak’a, cm. Enme): «[die Kehle] zieht sich
hier [bei g] zu einem engeren Kanal zusammen, durch welchen der Arti-
kulierende nach und nach in einer schmalen Séiule die Luft hervorhaucht».
W3 oTHOCHTCABHOTO HOXBEMA CDeAHell CIAHKH A3blKa, HaXoAdmelica npa apTi-
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KyJAOud g W ¢ HANDOTHB rDaHMIB! TBepioro He6a (palatum durum, pa Ba
our. 1) w 3apHeneGHOH 3aBaBecKm (v), CTAHOBATCA MOHATHBLIM TO, YTO I'OBOPAT:
Hartmann, 2: «sehr starker im Gaumen gesprochenmer h-Laut»; Sei-
del, 2: «man spreche unter gleichzeitiger Verengerung des Kehlkopfes ein
kriftiges h aus und erhebe dabei den mittleren Zungenriicken gegen den
Gaumen»; Meissner, 140: «ein starker Hauchlaut, der hervorgebracht
wird, indem man die Zunge an den unteren Gaumen legt und durch den
verengten Kehlkopf ein rauhes, fast heiseres h hervorstdsst» m Bauer, 2:
«Man stosse mit einem kriftigen Hauch unter gleichzeitiger Verengerung
des Kehlkopfes, geringer Oeffnung des Mundes (?) und Erhebung des Zun-
genriickens gegen den Gaumen die Luft
aus». Hajo mozarars, 4T0 Ha3BaHHBIE HCCIE-
joBaTexn, KpoMe passe Bauer’a, na6aofann
apTEKYJALMI0 g W § IPH MAPOKO-PACKPBITOM
pre. B 3TOoM cIydae KapTHHA HECKOJIBKO
MeHAeTCA, B TOM CMbICIe, 9TO KOHUHK A3BIKA
euie Goiee OTTATHBAETCA Ha3ajl, & NOBbIMIe-
AHEe CpelHell COWHKH, MDA BHAE COEPEeAH,
KameTcd eme 66ipmmM (CM. @Or. 3, TAe
NYHKTADOM YKa3aHa JWHEA HOEHEX 3y60B H
ry0sI NpH HOPMAXBHOH apTakyaanoun). Hame B 3
YTBePIRACHHE, 9TO ADPTHKYIHDYWIIAM OPFA~  [ioxasman apruxyamuus g u g
HOM NpH 06GPa30BaHEH g H § ABAAETCA A3BIK, B OPOZOABHOM paspese.
HMEHHO KODEeHb ero, ‘HaXOAHT ce6e mOATBep-

mjenne B cxopax Bergstrisser, 8: «Bei den Laryngalen... ist durch die
Kehlkopfartikulation die Stellung der Zunge weitgehend bestimmt». Orao-
caTeasH0 mccaegoBanmd Czermak’a, mpmmegmero K BBIBOAY, 9TO IPH apTH-
KyJAOME Ba3BaHHBIX COrJaCHBIX PemanINyl poib Wrpaer fissura laryngea,
Mbl, He OTPHIAA CAMOT0 $AKTA, CIATAEM ero MMIMb BTOPOCTENEHHBIM SBICHHEM,
HaJIAYHBIM, N0 BCell BEPOATHOCTH, H NpH 06Pa30BAHAH MHOTHX APYTHX COTJAac-
HbIX, TeM GoJee, 4To M BOOGIEe 06pPa30BaHHE HH OJHOI'0 COTIACHOIO HE MOMRET
o6oiTaCH €3 yJacTHA OPraHOB, NPHIETalOIMAX K rOJIOCOBBIM CBA3KAM, B BHAE
A0 TO0J0CA, NPHABIXaHAA, 3aTBOPA HIAH KAaKAM-IAGO WHbIM myTeM. Muenme
Sweet, 37: «Ji ®robik g iz simpli o bronkjsl his» mam kamerca Goiee gem
caa6o 060CcHOBaHHBIM, To e OTHOCETCA ¥ K Malinjoud, IX: «trés fortement
aspirée du fond de la poitrine».
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Ilo mammM HaGiOJEeREAM g — HeroJoCHbIi INEIMRHbIA, ¢ e ABIAETCA
OTHOCHTEJBHO TOYHBIM TOJOCHBIM KODDECIOHIEHTOM €ro B CepejWHe W KOHIEe
cIOB4, B Hadale jKe ¢ MOMET, B M3BECTHBIX AMAIEKTaX KOHEYHO, ABIATHCA
u aooparaToM. Ho HaunHAETCA 3TOT a0PAKAT HE «XOPAAIBHBIMY b (CM. BBHIIIE),
2 TOIOCHBIM pajJiKO-SADHHTAIBHBIM K€ 3aTBODHbIM, aKyCTHYECKH, NpaBja,
BechbMa 6im3kEM K XopjalpHOMY b.! Hame onpefeienme paGOThI IoJoCOBBIX
'CBA30K HE MPOTABOPEYAT TOMY, 9TO H3BECTHO GbIX0 X0 CHX HOp, WMeHHO: «das
¢ nebst dem ihm entsprechenden vokalischen ¢» (Wallin, 31); «der ein-
zige Unterschied zwischen diesen beiden Lauten ist der, dass bei ¢ der
Luftstrom an den Stimmbindern zum Tone anspricht, bei g aber iiber die
nicht tonenden Stimmbé#nder hinwegzieht. Darum wird auch... das ¢, wo

es ohne Vokal steht, sehr oft mit g verwechselt. .. g.,.:a Wie . ausgespro-

chen» (id., 46, npmMep mMHPOKO pAacHpPOCTPaHEHHOH B BapOAHO-aPAOCKAX
JHAJEKTaX ACCHMAIANEE 1o roiocHocTd); «sodald es [¢] stumm artikuliert
wird, ist es ein reines g» (id., 50); «g ist der tonende, g der tonlose Laut»
(Glaser, 97); «la permutation fréquente... de ¢ en g devant une consonne
muette, p. e. simigt» (Oestrup, 126, jaipmeiimmii mpmmep aCCHMEIALNE ;
aHAJOTHYHbIE CIyYaW H cIy9aE oGpaTHOH aCCHMEAAUMA: T > ¢ MOKHO HAHTH
y Willmore, 26 m Bergstrésser, 42); «g est le correspondant vocalique
de g» (Mattsson, 44); «if ¢ is unvoiced, g is found to result» (Gaird-
ner, 28). B oTHOmeRNE ©OpMbI NPEUATCTBHEA NpH 06pa30BaHEH T AaHHbBIE CTa-
PBIX HcclefoBaTededl BNOJHE CXOIATCA C HAMAMH HaGai0JeHHAMH, HMEHHO:
«ein absolut schwacher, ein vollkommen kontinuierlicher Buchstabe» (Wal-
lin, 46); «ein kriftig gehauchtes, ein wenig heiser klingendes h» (Vol-
lers, 6); «ein kriftiges h» (Seidel, 2); «ein starker Hauchlaut» (Meiss-
ner, 140); «a smooth but very strong guttural aspirate» (Willmore, 18);
«starker Kehlreibelaut» (Bauer, 2); «a pharyngal unvoiced fricative»
(Gairdner, 27). Yto e Kacaerca J0 ¢, TO Hame onpeieleHHe, B3ATOE
B IeJOM, He COrlacyercd HE C OJHAM W3 OpEKHHNX 00BACHeHHl, HO IO OTAelb-
HbIM OYHKTaM BIOJHE IOXTBEPIKJA€TCA HEMH, KaK BHIHO H3 CIEIYHOUIAX OHTAT:
«das ¢ gehort zu den Liquiden, deren Eigentiimlichkeit hauptsiichlich
darin besteht, dass sie nach Belieben explosiv oder kontinuierlich ausge-

! He nopuexuT coMHeHHIo, YTO HApOAHO-apaGckuii B m3 craporo .3 (T. e. g, cu. OLZ,
1930, 89—98) noxyunaca HMEHHO NOCPEICTBOM YKA3AHHOLO 34TBODHOTO, €CIM HOCIAeXHMI u mo-
HEIHE HE 3aMEUIaeT B U3BECTHHIX MECTHOCTAX CTaphil 3.
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sprochen werden konnen» (Wallin, 46); «ein Mittellaut, ... der den Explo-
siven niher steht als den Kontinuirerlichen» (id., 599/600); «Explosion
und Kontinuation zu einem Charakter vereinigt» (id., 660); «in ,dec, ade
...als reine Explosiva,... in Q,L,u“, J2; fast wie ein kurzes franzosi-
sches oi» (id., 661); «ein linder Hauch» (Seidel, 2); «da beim Wortbe-
ginn bei dem tiefen Herausholen desselben [sc. des ¢] hiufig vorher noch
ein Vokalanstoss zu horen ist, schreibt Reschid gern J.cl fiir J,c, el fir
G, wuel fiir (ue» (Meissner, 140); «. .. une fricative vocalique. De 1a
il ne ressort point de toute nécessité que ¢ débuterait par une explosion
ordinaire des cordes vocales; ce n’est pas le cas non plus dans notre dia-
lecte, pas méme & Vinitiale, sauf peut-étre dans des cas exceptionnels»
(Mattsson, 45/46); «...voicing g it will be found that the general tense-
ness in the pharynx is notably increased [in forming ¢]» (Gairdner, 28);
«...ein ¢, bei dem Kehlkopf und Schlund nur wenig beteiligt sind und dem
infolgedessen der knarrende Klang der Kehlkopfpressung fast ganz fehit.
Dieses ¢, das zugleich echter Dauerlaut ohne Kehlkopfverschluss ist, hort
man aber fast nur bei gesucht sorgfiltiger Aussprache, vor allem beim
Lesen Klassisch arabischer Texte. Das normale Damaszener ¢ hat einer-
seits viel schwichere und gleichzeitig auf Stimmritze und Schlund be-
schrinkte Pressung, anderseits aber sehr hiufig vollen Stimmritzenver-
schluss... meist nur entweder Verschluss oder Oeffnung deutlich ausge-
prigt; im Silbenanlaut der Verschluss (besonders im Wortanlaut, wo ¢ fester
Einsatz mit Abglitt in Pressstimme ist), im Silbenauslaut die Explosion»
(Bergstrisser, 40/41); «im Anlaut nichts als ein mit Pressstimme gespro-
chener Vokal» (id., 18); «nach a iiberhaupt nicht mehr als Konsonant zu
zéhlen» (id., 19). Takmm o6pasomM, janHOe HaMH ompejeleHHe ¢ He NPOTHBO-
PeYdT npHBeJeHHBIM NOKasammAM. JImmb yKa3ande Ha PelYKIHEI0 ¢ H NEPexof
€ro B IJIacHbIH BHI3BIBAET HEKOTOPOe 3aTpyAHeHHe. Taroi mpomecc mMex MecTo
BO MHOPHX CEMHTCKEX A3bIKAX H CaM IO cefe BeChMa BO3MOMKEH, HO IPOH30-
ImeJ JA OH Ha I0YB€ CHPHACKO-apaGCKOT0 JHAJIEKTa UpEeICTaBiAeTCA HaM CO-
MBATEILHBIM. Jle1o B TOM, 4To IpH APTHKYJIANWA ¢ B KOHOE CIOBA, KOTAa
HCXOX €ro, T. €. ¢ He OrpaHAYeH I AKYCTHIECKH He oclabieH NepeXOAHBIM
3sykom (Gleitlaut), coHOpHOCTH ero BAacTOIbKO 3HAYHTEIHHA, YTO MOAYIAETCA
aKyCTHYECKOe BHIEJaTieHme «c:xkaToro a». Ho mMenHo Haimume Pressstimme m
TOBOPHT 33 TO, YTO ¢ He HCYE3, TAK KaK OHA-TO W MOJyYaerca JHmb Giarofaps
TOH coennenIecKoll apTHKYIANAH KODHA A3bIKA, BAIMYHONX NPH g X §.
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Crenenp yJacTEA HOCOBOH MO.OCTH ABCTBYET H3 ONHCAHIOrO HOJOKEHHR
He6GHOH 3aHABECKE H f3bIYKa, HMEHHO: Ha3aimsauua OTcyTcTByeT. K Takomy
me BbiBoy mpumenx n Worrel, 84: «man kann vorliufig nur sagen, dass g
eine so feste Hebung des Zipfchens fordert um den breiten Ausweg und
den Resonator zu bilden, dass Nasalitit ausgeschlossen wire». Oamako
AMEITCA H NPOTHBONOJOMKEBIE YKAa3aHWA, W IPH TOM CTOIb ONDEAEICHHOTO
XapakTepa, 9T0 HFHODHPOBATh HX HEKAK Heib3da: «Der Gaumensegel ... wird
hier [bei g] z. Teil herabgesenkt» (Wallin, 30); «[es] tont nach der
eigentlichen Artikulation [des ¢] ein intonierter Klang nach, der haupt-
sidchlich im Nasenkanal seinen Laut bekommt» (id., 661); «in ¢ tritt dieser
Nasalton sehr deutlich hervor, sowie in den speziellen Nasallauten ng, i,
n, m» (id., 647); «g... a portion of the breath is forced with some violence
through the nostrils» (Willmore, 18). B Baty aTux moxasanmi HeOGX0JEMO
AONYCTHTH CYyIIEeCTBOBaHAE BApUARTa ¢ C Ha3aim3anuel, 9To TeM Goiee Bepo-
ATHO, TaK KaK MCIaMH30BAHHblE A®PHKAHCKHE HETPhI YaCTO NOJB3YHTCA ¢ Aif
mepepadn 1. He ciexyer Takke ynyckare ®W3 BELYy NPOH3HOMIEHHE JATOBCKHX
eBpeeB, e Mbl HaxoxuM jankav m3 craporo jagiqlév, a Takme IPOW3HOLIEHHE
ATaIbSHCKAX eBpeeB, Tie ¢ =1 (Idelsohn, 709). B oTHOmennn xe g Haza-
in3anuaA KameTcsa HaM BechbMa COMHETEJBHOH, TeM 6oJee, 4TO, BCIGICTBEE HEro-
JOCHOTO €ro XapakTepa, OHa He CMoria Obl HrpaTh CKOJIBKO-HEGYAb 3HAUH-
TeJAbHOH POJH.

Mps1 npaxogam TakmM 06pa3oM K BBIBOLY, UTO § H ¢ ABIAIOTCA PAJHKO-
$apUHTAJbHBIMA INEINHEBIMA, NEPBBIH — HEroJoCHbIH, BTOPOH — rOJOCHBIH;
¢ ObIBaeT, B BHJe BapuaHTa, adPPUKATOM (EMEHHO B HagyaJe CIOBa, HO H 3]€Ch
He 00693aTelbHO) M HA3aIWPOBAHEBIM (DOBHAMOMY B €THIETCKHX H CYJAHCKHX
zmatexrtax). HamGosee npocroi myTh apTHKYIHDPOBATh 3TH COTIACHBIE COCTOUT
B 06pPa30BAEHH (, KOTa MOOHIN3YIOTCA Te #Ke CaMble MYCKYJbl, YTO H OPH G U ¢
3aTeM HEOGXOAUMO ONYCTHTh BHJEMYI0O MacCy 3ajneil sacTd a3blKa, caeld 3a
TeM, 9To6bl OHA HA B KOeM cIyJae He OTXIbIHYJa BIepel, K NepelHAM HKHAM
3y6aM (Kak 3TO HMeeT MeCTO IPH PEKYPCHH ( > X), IOCIe 9er0 MOGHIA30BaHHAS
MYCKyJbHasg Macca A3blKa OOHEBOJE NEeDPEeMEeCTHTCA IO OTBECHOH JWHWA BHU3
OT (, T. €. K KODHI0O fA3bIKa B 006pa3yeT y HPOTHBONOJORHOIO MECTa CTeHKH
3eBa TpefyeMoe OpenAaTCTBHE.

.

fl. C. BuneHuuk.
J. 22 VI 1929.
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